
APPENDIX; EVTERLEVEARIZED TEXT

Line 01

Toma buku

toma buku

in hill

ma you sema gam rimoi kage ahu Nene se

ma you sema gam rimoi kage ahu nene se

GEN top there is village one there live grandmother and

ma dano rimoi

ma dano rimoi

GEN grandchild one

ironga Abdul.

i-ronga Abdul

3sm:P-name Abdul

In a mountain village lived a grandmother with her grandson named Abdul

Line 02

Wange moi wange moi Nene mokerja

wange moi wange moi nene mo-kerja

day one day one grandmother 3sf: S-work

toma



Line 06

Oras ona sogui

Oras ona so-gui

time 3p TR-fill

ake toma

ake toma

water in

boso ena

boso ena

pot 3nh

ge ma doya

ge ma doya

DET GEN inside

nene mowaje,

nene mo-waje

grandmother 3 sf: S-say

When the grandmother poured water into the pot, she said,

Line 07

"E soyuka ma boso yuka ma bira."

e so-yuka ma boso yuka ma bira

hey TR-cook GEN pot cook GEN rice

"Hey, cook pot, cook the rice.

'

Line 08

Oras



bira



lila



yoyoma

yo-yoma

3nh:S-full

sema

sema

with

bira

bira

rice

sahu-sahu

sahu-sahu

hot-RED

se

se

and

manyoa
ma-nyoa

GEN-steam

tubo-tubo.

tubo-tubo

rise-RED

Immediately the pot began to bubble and boil andfill with steaming hot rice.

Line 22

Ngofa-ngofa

Ngofa-ngofa

child-RED

enage yomatoro lage-lage toma boso

ena-ge yo-ma-tora lage-lage toma boso

3nh-DET 3nh: S-REFL-sit squat-RED by pot

ma gomuru
ma gomuru

GEN side

si

si

and

yolila

yo-lila

3p:S-see

boso

boso

pot

enage

ena-ge

3nh-DET

yoyoma
yo-yoma

3nh:S-full

sema bira.

sema bira

with rice

The children squatted by the pot and watched itfill with rice.

Line 23

"Oras



Line 26



ma doya*

ma doya

GEN inside

// spilled into the street and down into the village.

Line 32

Ma yuke-yuke ge



Line 37

Abdul



Line 42

"Ha!"

Ha
Hey!

"Hey!"

Line 43

"Ngona nobaso Nene miborero ua,"

ngona no-baso nene mi-borero ua

2s 2s:S-listen grandmother 3sf:P-command NEG

"You did not obey my orders, " said grandmother.

Line 44

Nene mowaje.

nene mo-waje

grandmother 3sf: S-say

"Towaje



Line 48

Mansia

mansia

person

somore sorai.

so-more sorai

TR-jubilant all

All the people werejubilant.

Line 49

"Atas ngona

atas ngona

because 2s

gam
gam
village

enare

ena-re

3nh-DET

nosogise

no-so-gise

2s:S-TR-listen

yoruba."

yo-ruba

3nh:S-destroy

Nene
nene

grandmother

ua

ua

NEG

kambu
kambu

almost

bato ge

bato ge

just DET

"Because you did not listen to me the village was almost destroyed,

'

Line 50

"Oras enare ngona se nidagilom nyafu

oras ena-re ngona se ni-dagilom nyafu

time 3nh-DET 2s and 2s:P-friend must

"Nowyou and yourfriend must be punished.
"

tero hukum."

tero hukum

get punishment

Line 51

"Re sema

re sema

DET is

bono

hono

bowl

se

se

and

jobobo oyo

jobobo oyo

spoon eat

bira

bira

rice

enare

ena-re

3nh-DET

sado

sado

until

sorai,

sorai

all

Nene mowaje.

nene mo-waje

grandmother 3sf: S-say

"Here is a bowl and spoon and don 't stop eating until all the rice is gone, " said the grandmother.

Line 52

Mote
mote

join

wange
wange

day

enage

ena-ge

3nh-DET

Abdul

Abdul

Abdul

kama
kama
never

pake

pake

use

boso

boso

pot

ajaib

ajaib

magic

enage

ena-ge

3nh-DET

rewa.

rewa

finished

After that day Abdul never again used the magic pot.

Line 53

Sado ma sum ora-ora
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